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  الفصل الأول
  مقدمة    

) ٢٦-د (٢٨١٩ العامـة  الجمعيـة  بقـرار  عمـلاً  المضيف البلد مع العلاقات لجنة أنشئت  - ١
 قرارهـــا  بموجـــب العامـــة،  الجمعيـــة ررتوقـ ــ. ١٩٧١ ديـــسمبر/الأول كـــانون  ١٥ المـــؤرخ

 المؤقـت  الأعمـال  جـدول  في تـدرج  أن ،٢٠١٢ ديـسمبر /الأول كـانون  ١٤ المؤرخ ٦٧/١٠٠
يُقـدَّم هـذا    و. “المـضيف  البلـد  مـع  العلاقـات  لجنـة  تقريـر  ”المعنون البند والستين الثامنة لدورتها
  .٦٧/١٠٠ بالقرار ملاًع التقرير

 في واســـتنتاجاتها اللجنـــة توصـــيات وتـــرد. فـــروع أربعـــة مـــن التقريـــر هـــذا يتـــألفو  - ٢
 .الرابع الفرع

  

http://undocs.org/ar/A/RES/67/100�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/100�
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  الفصل الثاني
  عملها وتنظيم واختصاصاتها وتكوينها اللجنة عضوية    

  :التالي النحو على عضواً، ١٩ من اللجنة تتألف  - ٣
  

  ديفوار كوت  الروسي الاتحاد  
  كوستاريكا  إسبانيا  
  ليبيا  بلغاريا  
  مالي  السنغال  
  ماليزيا  الصين  
 الشمالية وأيرلندا العظمى لبريطانيا المتحدة المملكة  العراق  
  هندوراس  فرنسا  
  هنغاريا  قبرص  
   الأمريكية المتحدة الولايات  كندا  
        كوبا  
 البلـد  عـن  وممثـل  والمقـرِّرة،  الثلاثة، الرئيس ونواب الرئيس، من اللجنة مكتب فويتأل  - ٤

ــرة وخــلال. منــصبه بحكــم المكتــب اجتماعــات يحــضر المــضيف ــالتقرير، المــشمولة الفت  كــان ب
 :يلي كما المكتب تشكيل

 :الرئيس

  )قبرص (إيميليو نيكولاس  
 :الرئيس نواب

 )بلغاريا (بيليف بويان  

 )كندا (ننورما أندرو جيل  

  )ديفوار كوت (داه تيودور  
 :المقرِّرة

ــارول   ــا كــ ــشيبيريا أرســــي بيبيانــ ــتاريكا (إيتــ ــاخخور -) كوســ ــيين ينــ ــو - غــ  غرييــ
  )كوستاريكا(
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  إيتـشيبيريا  أرسي يبياناب كارول مقرِّرتها بأن اللجنة أبلغت أن وبعد ،٢٦٣ الجلسة وفي  - ٥
 مهــام لتــولي) كوســتاريكا (غرييــو - غــيين ينــاخبخور رحَّبــت أمومــة، إجــازة في) كوســتاريكا(

  .غيابها أثناء المقرِّرة
). ٢٦-د (٢٨١٩ قرارهـــــا في اللجنـــــة اختـــــصاصات العامـــــة الجمعيـــــة وحـــــدَّدت  - ٦
 وعدَّلتــها فيهــا، تنظــر لكــي بالمواضــيع مفــصلة قائمــة اللجنــة اعتمــدت ،١٩٩٢ مــايو/أيــار وفي

  .التقرير هذا مرفق في ترد وهي ،١٩٩٤ مارس/آذار في طفيفاً تعديلاً
ــرة وخــلال  - ٧ ــالتقرير، المــشمولة الفت ــة عقــدت ب ــة الجلــسات اللجن  ،٢٦٠ الجلــسة: التالي

 أبريــل/نيــسان ٣٠ في المعقــودة ،٢٦١ الجلــسةو ؛٢٠١٣ ينــاير/الثــاني كــانون ٣١ في المعقــودة
ــسةو ؛٢٠١٣ ــودة ،٢٦٢ الجل ــوز ٣١ في المعق ــه/تم ــسةو ؛٢٠١٣ يولي ــودة ،٢٦٣ الجل  في المعق

ــشرين ٧ ــوبر/الأول تـ ــسة ؛٢٠١٣ أكتـ ــودة ،٢٦٤ والجلـ ــشرين ١ في المعقـ ــاني تـ ــوفمبر/الثـ  نـ
٢٠١٣.  
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  الفصل الثالث
  اللجنة تناولتها التي المواضيع    

  
 المضيف البلد عن الصادرة الدخول تأشيرات  - ألف  

 بــشأن قلقهــا عــن البوليفاريــة فترويــلا جمهوريــة عــن المراقبــة أعربــت ،٢٦٣ الجلــسة في  - ٨
 جميـع  مـشاركة  كفالـة ل ضـمانات  تـوفيره  وعدم المضيف البلد يتخذها التي ائيةالانتق الإجراءات

. العامـة  للجمعيـة  والـستين  الثامنـة  الـدورة  في آمنـة  بصورة المعنيين الحكومات أو الدول رؤساء
 للاتفـاق  سـافراً  انتـهاكاً  تـشكل  المضيف البلد يتخذها التي الانتقائية الإجراءات هذه إن وقالت
 المتحــدة الأمــم بمقــر يتعلــق مــا في الأمريكيــة المتحــدة والولايــات المتحــدة مــمالأ بــين المــبرم

 البوليفاريـة،  فترويـلا  جمهوريـة  رئـيس  أن ذكـرت و). أ (١٣ المـادة  سيما ولا ،)“المقر اتفاق”(
ــتمكن لم ،مــادورو نيكــولاس ــع الجــزء حــضور مــن الإجــراءات تلــك بــسبب ي  المــستوى الرفي

 مـشاركة  تضمن أن ينبغي المتحدة الأمم إن وقالت. العامة معيةللج والستين الثامنة الدورة من
 الـوارد  النحـو  علـى  والمساواة السيادة يأمبد على بناء ،أنشطتها جميع في الأعضاء الدول كافة
 العلاقـات  لجنـة  عمـل  أهميـة  مجـدداً  توأكـد . المتحـدة  الأمم ميثاق من ٢ المادة من ١ الفقرة في
 يحـول  بمـا  المـضيف  البلـد  مـع  المـسألة  هـذه  تعـالج  أن في ملـها أ عـن  وأعربـت  المـضيف،  البلـد  مع
 البلــد إلى تطلــب أن علــى اللجنــة وحثــت. المــستقبل في الانتقائيــة الإجــراءات هــذه اتخــاذ دون

 .المقر اتفاق إطار في بالتزاماته التقيد المضيف

 تأشـيرات  بإصدار يتعلق ما في المضيف البلد إجراءات إن انيكاراغو عن المراقبة وقالت  - ٩
 للبلــد الــسلبي الموقــف نأبــش قلقهــا عــن وأعربــت. الدوليــة القانونيــة المعــايير تقــوِّض الــدخول
 وأوضـحت . البوليفارية فترويلا جمهورية مثليلم دخول تأشيرات إصدار في نظره لدى المضيف

 سـلبياً  أثـراً  يخلـف  المـضيف  البلـد  موقـف  وأن الماضـي  في مماثلة صعوبات واجهت نيكاراغوا أن
 ،المــضيف للبلــد التعــسفي الــسلوك وأدانــت. الــدول بــين والوديــة الدبلوماســية العلاقــات علــى

 القـانون  مـع  تتوافـق  لا الممارسة هذه أن على وشددت .كثب عن ممارسته في نظريُ أن وطلبت
  .واحترامها الأعضاء الدول جميع سيادة يضمن الذي الدولي
 فترويــلا جمهوريــة عــن المراقبــة مداخلــة في ورد مــا تؤيــد كوبــا إن كوبــا ممثلــة وقالــت  - ١٠

 علـى  سـلباً  أثـر  المضيف البلد اتخذها التي الإجراءات عدد أن من قلقها عن وأعربت البوليفارية
. العامـة  للجمعيـة  والـستين  الثامنـة  الـدورة  مـن  المـستوى  الرفيـع  الجـزء  في فترويـلا  وفد مشاركة
 غـير  مـن  أنـه  إلى وأشـارت  الإجـراءات  هـذه  إدانـة  تـود  إنهـا  اللجنـة،  في عضواً بوصفها وقالت،
 الدبلوماسـية  البعثـات  عمل سير حسن الأشكال من شكل بأي المضيف البلد يعرقل أن المقبول
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 لاتفاقيـة  الامتثـال  بمـسؤولية  ملـزم  المـضيف  البلد أن على وشددت. المتحدة الأمم لدى المعتمدة
 تـدابير  اتخـاذ  المـضيف  البلـد  واجـب  نم ـ نهأ ذكرتو. المقر ولاتفاق الدبلوماسية للعلاقات فيينا

ــة ــال لكفال ــانون الامتث ــدولي، للق ــت ال ــة الإجــراءات اتخــاذ وطلب ــة اللازم  تكــرار دون للحيلول
 .المستقبل في الحوادث هذه

ــسودان عــن المراقــب وقــال  - ١١ ــد واجــب مــن إن ال ــدول المــساعدة تقــديم المــضيف البل  لل
 تأشـيرات  إصـدار  يشمل ذلك وإن المتحدة الأمم تجاه بمسؤولياتهم للاضطلاع وممثليها الأعضاء

 عليهــا المنــصوص والمبــادئ المتحــدة الأمــم مــستقبل بــشأن البــالغ قلقــه عــن وأعــرب. دخولالــ
 لاتفــاق المــضيف البلــد جانــب مــن زعمــه، حــد علــى الخطــيرة، الانتــهاكات بــسبب ميثاقهــا في

 ،البـشير  أحمـد  حـسن  عمـر  مةفخا بلده وفد يرأس أن المفترض من كان بأنه اللجنة وأبلغ. المقر
 تأشـيرة  إصـدار  بعـدم  المقـر  اتفـاق  عمـداً  انتـهك  المـضيف  البلـد  أن زعم ولكنه السودان، رئيس
 انتخابـه  وإن ،٢٠١٠ عـام  ديمقراطيـاً  انتخـب  قـد  البـشير  الرئيس إن أيضاً وقال. البشير للرئيس
 إصـدار  عـدم  أن وكـرر . ومراقبتـها  والإقليميـة  الدوليـة  المنظمـات  مـن  عدد إشراف تحت جرى
 المـضيف،  بالبلـد  عمومـاً  الثقـة  عـدم  إلى وأدى المقر لاتفاق اانتهاك شكل البشير للرئيس تأشيرة
 متزايـداً  قلقـاً  هنـاك  أن أىت ـراو. الميثـاق  وحمايـة  نفـسها  حمايـة  المتحدة الأمم على يتعين ولذلك
. المـضيف  للبلـد  سيةالـسيا  الشواغل من الأعضاء دولها حماية على المتحدة الأمم قدرة عدم إزاء

  .الممارسات لهذه حداً تضع أن الأعضاء الدول بجميع وأهاب
 بوصـفها  التزاماتهـا  مـع  تعامـل ت المتحـدة  الولايات أن للجنة المضيف البلد ممثلة وأكدت  - ١٢
 فترويـلا  سـفارة  مـع  وثيـق  نحـو  علـى  تعـاون  المضيف البلد إن وقالت. الجدية بمنتهى مضيفاً بلداً
 لمراعـاة  اسـتثنائية  جهـوداً  بـذل  قـد  وإنـه  نيويـورك،  في الدائمـة  البعثـة  ومـع  صمةالعا واشنطن في

 اللجنـــة وأبلغـــت. لـــه المرافـــق وفـــدالو مـــادورو للـــرئيس باســـتمرار المـــتغيرة الوصـــول مواعيـــد
 ،٢٠١٣ سـبتمبر /أيلول ٢٤ إلى سبتمبر/أيلول ١٤ من الفترة في وافقت، المتحدة الولايات بأن
 الطـائرات  وهبـوط  تحليـق  بحقـوق  تتعلـق  فترويـلا  سـفارة  مـن  ردتو ستقلةم طلبات خمس على
 اللحظـة  في قـدم  الطلبـات  هـذه  بعـض  إن وقالـت . لـه  المرافـق  وفـد الو مـادورو  الـرئيس  تقل التي

 الطلبـات،  هـذه  علـى  الموافقـة  تمـت  قـد  وإنـه  ،مطلـوب  هـو  كمـا  سـاعة  ٧٢ قبل وليس الأخيرة
 وزارة أبلغــت فترويــلا ســفارة نأ أيــضاً ذكــرتو. معــدودة ســاعات غــضون في ذلــك، رغــم

ــة ــات خارجي ــول ٢٤ في ،المتحــدة الولاي ــا ،٢٠١٣ ســبتمبر/أيل ــود بأنه  الإذن طلــب ســحب ت
 مـادورو  الـرئيس  قـرر  أن بعد بالتحليق الإذن طلب قدم قدو. نيويورك في الرئيس طائرة بهبوط
ــودة ــن كاراكــاس إلى الع ــدا م ــى كن ــتن عل ــائرة م ــة ط ــد أن إلى وأشــارت. كوبي ــ البل  ضيفالم

 والـستين  الثامنـة  الـدورة  حـضور  عـدم  يقرر أن إلى مادورو الرئيس دعا الذي السبب يعرف لا
 طلـب  ٢٤٤ مجموعـه  ما قدم فترويلا وفد أن إلى الإشارة أيضاً تود إنها وقالت. العامة للجمعية
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 لـب طُ قـد  بعـضها  كـان  وإن ٢٤٤ ـال ـ التأشيرات جميع أصدر المضيف البلد وأن دخول تأشيرة
  .المحددة الثلاثة العمل أيام من أقل مهلة نغضو في
 اللجنـة  وأبلغـت . معقَّـدة  التأشيرات إصدار عملية أن على المضيف البلد ممثلة وشددت  - ١٣
 قـصارى  بـذل  قـد  وأنـه  دخـول،  تأشـيرة  علـى  للحصول الطلبات مئات تلقى المضيف البلد بأن

 جميــع اســتعراض تعــين قــد إنــه وقالــت. الــسرعة وجــه علــى التأشــيرات هــذه لإصــدار جهــده
 للـرئيس  المقتـرح  الـسفر  أن وأوضحت. طويلاً وقتاً وتستغرق معقدة العملية هذه وإن الطلبات
 التبعـات  هاومن ـ،   المـضيف  البلـد  فيهـا  ينظـر  أن تعـين  الـتي  المـسائل  مـن  عـدد  على انطوى البشير

 مجلـس  قـرار  أحكـام و البـشير،  الـرئيس  حق في الصادرة المعلقة التوقيف لمذكرة المحتملة القانونية
 الخاضـعين  الأشـخاص  مـع  الاتصالات بشأن العام الأمين اتوتوجيه ،)٢٠٠٥ (١٥٩٣ الأمن

ــذكرات ــر أو توقيــف لم ــة عــن صــادرة إحــضار أوام ــة المحكم ــة، الجنائي ــدائرة ورســالة الدولي  ال
 المتحـدة  لولايـات ا في المختـصة  الـسلطات  إلى تطلـب  الـتي  دوليـة ال الجنائيـة  لمحكمـة ل الابتدائية

. المتحـدة  الولايـات  إلى هل ـودخ حـال  في المحكمـة  إلى وتـسليمه  البشير الرئيس على القبض إلقاء
 الطلــب  هــذا علــى يوافــق  المــضيف البلــد أن يعــني  لا ذلــك إن المــضيف البلــد  ممثلــة وقالــت

ــق لا أو  وصـــعوبة تـــشابُك مـــن تزيـــد المـــسائل تلـــك أن الواضـــح مـــن ولكـــن عليـــه، يوافـ
  .أصلاً وصعب متشابك وضع
ــهأ البوليفاريــة فترويــلا جمهوريــة عــن المراقبــة ولاحظــت  - ١٤  للقــانون وفقــاً يــتعين، كــان ن

 جميـع  ،مـستأجرة  كوبيـة  طـائرة  كونهـا  رغـم  مادورو، الرئيس تقل التي لطائرةل تمنح أن الدولي،
 أيـضاً  تـود  نهـا أ أضـافت و. الأعلـى  لقائـد لو دولـة  رئيسل ـ عادة تمنح التي والحصانات الامتيازات

 بلــدها، وفــد لأعــضاء تأشــيرات بمــنح المــضيف البلــد قيــام مــن الــرغم علــى أنــه توضــح أن
  .الوفد سفر بدأ أن بعد التأشيرات هذه صدرت فقد
 العـام  الأمـين  اتتوجيه ـ المـضيف  البلـد  ذكرل ـ اسـتغرابه  الـسودان  عـن  المراقـب  عربوأ  - ١٥

 الأمـم  في عـضو  دولـة  رئـيس  البـشير  الـرئيس  أن وكـرر . “المطلـوبين  الأشـخاص ” إلى تهوإشار
 يــستطيع مــن ،بلــده ةبعثــ علــم حــد علــى تقــرر، لا الدوليــة الجنائيــة المحكمــة إن وقــال. المتحــدة
 إطــار في المحكمــة إلى الإشــارة وإن ،المتحــدة الأمــم اجتماعــات في المــشاركة عــدم أو المــشاركة

  .المقر واتفاق المتحدة الأمم لميثاق نتهاكاًا يشكل دخول تأشيرة منح
 هإنــ البوليفاريــة، فترويــلا جمهوريــة عــن المراقبــة علــى رداً المــضيف، البلــد ممثلــة وقالــت  - ١٦

 التمـست  رسميـة،  طـائرة  مـتن  علـى  ولـيس  تجاريـة  طـائرة  مـتن  على مادورو الرئيس سفر بسبب
 فيمـا  المتحـدة  للولايـات  انونيـة الق للإجـراءات  تخـضع  لـن  الطـائرة  بـأن  ضـمانات  كوبـا  حكومة
. بعـد  فيهـا  يبـت  لم الـتي  كوبـا  ضـد  المرفوعـة  الخاصـة  المدنيـة  القانونيـة  الـدعاوى  بمختلف يتصل
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A/68/26
 

13-54599 10/24 
 

ــه موقــع في لــيس المــضيف البلــد إن وقالــت  ســتقلاللا نظــرا الــضمانات هــذه كوبــا مــنح يخوِّل
 لتيـسير  بـذلت  قـد  دالجهـو  قصارى أن تكرر أن تود إنها وقالت. الحكومة عن القضائية السلطة
  .العامة للجمعية والستين ةمنالثا الدورة في مادورو الرئيس مشاركة

 ذات الدوليـة  الاتفاقـات  بموجـب  بالتزاماتـه  المـضيف  البلـد  تذكير يود إنه الرئيس وقال  - ١٧
ــ تأشــيرات بإصــدار يتعلــق مــا في عمومــاً الــدولي والقــانون بالموضــوع الــصلة  ذكــرو. دخولال
 أثنـاء  سـيما  لا ،دخولال ـ اتتأشـير  علـى  الحـصول  طلبـات  من كبير عدد تقديمب يقر نهأ الرئيس
 المــضيف البلــد يعفــي لا ذلــك أن ملاحظــة وبعــد. العامــة الجمعيــة مــن المــستوى الرفيــع الجــزء
ــه مــن ــ تأشــيرات علــى للحــصول طلباتهــا بتقــديم الوفــود علــى الــرئيس أشــار ،التزامات  دخولال
  .العملية هذه تيسير أجل من كافية بمدة المحدد الموعد قبل
  

   الإعفاء من الضرائب   - باء  
، أعرب ممثل إسـبانيا عـن رغبتـه في إثـارة مـسألة الـضريبة العقاريـة                  )١( ٢٣٦في الجلسة      - ١٨ 
ولاحــظ أن مقــر الإقامــة الرئيــسي للبعثــة  . مــع البلــد المــضيف، ومدينــة نيويــورك بوجــه خــاص  

 أن ذلـك الإعفـاء لا ينطبـق فيمـا يبـدو علـى أمـاكن        معفـى مـن الـضريبة العقاريـة، إلا         الإسبانية  
وطلـــب أن يقـــوم البلـــد المـــضيف بتوضـــيح . الدبلوماســـيين التـــابعين للبعثـــات إقامـــة المـــوظفين 

   .هذه معفاة من الضريبة العقارية كانت أماكن الإقامة  إذا ما
ــس            - ١٩  ــذه الم ــأن ه ــبانيا ب ــل إس ــة ممث ــشؤون الدولي ــدة لل ــب العم ــت مفوضــة مكت ألة وأبلغ

قانونــا عــن طريــق محــاكم الولايــات المتحــدة وأن مدينــة نيويــورك بــصدد تحــديث     سُــويت  قــد
ــارات   ــضريبي   ســجلاتها للعق ــاء ال ــشرط الإعف ــستوفية ل ــه ســيكون مــن دواعــي    . الم وذكــرت أن

إذا كانت هناك أي مشكلة تتعلـق بمكـان إقامـة معـين لمـوظفين       سرورها أن تساعد بعثة إسبانيا     
   . لهادبلوماسيين تابعين

  
  مسألة أمن البعثات وسلامة موظفيها   - جيم  

، ذكر ممثل كوبا أنه يود توجيه انتباه اللجنة إلى حالة خطيرة حـدثت              ٢٦١في الجلسة      - ٢٠ 
وقـال إن الحـادث قـد ورد في المـذكرة الـشفوية الموجهـة مـن البعثـة الكوبيـة                     . في البعثة الكوبيـة    

أبريـــل / نيـــسان٦ففـــي ). ، المرفـــق A/AC.154/404 ( ٢٠١٣أبريـــل / نيـــسان١٨اللجنـــة في   إلى
 متظـاهرا بالتقــاط صــور وتـسجيل مقــاطع فيـديو لمــبنى البعثــة،    ٣٠يقـرب مــن   ، قـام مــا  ٢٠١٣

                                                         
أبلغ الرئيس اللجنة بأن المناقشة التي عقدت بـشأن هـذه المـسألة سـتدرج في تقريـر اللجنـة المقـدم إلى الجمعيـة              )١(  

  .الثامنة والستين العامة في دورتها 
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الخاصة بالبعثة، وتسليط أضواء وصور وتسجيلات على جـدران مـبنى            وبتعتيم كاميرات الأمن    
أخلــت بــالأمن وأزعجــت المــوظفين وشوشــت علــى الأنــشطة   وقــال إن تلــك الأعمــال . لبعثــةا
إدارة شــرطة مدينــة نيويــورك علــى الفــور بهــذه   وذكــر كــذلك أن بعثــة بلــده أبلغــت. البعثــة في

وقامـت  . ولكن للأسف لم يحدث ذلك    . البعثة الأعمال فأُبلغت بأن أفراد شرطة سيرسلون إلى        
لـشعبة المخـابرات في إدارة شـرطة مدينـة       دوائـر الأمـن الدبلوماسـي التابعـة        البعثة أيضاً بإخطـار   

ــها      ــصية، ولكن ــورك بالحــادث مــن خــلال رســائل صــوتية ون ــق ردا نيوي ــضا  . لم تتل ولاحــظ أي
   .البعثة لم تتلق أي إخطار مسبق بشأن المظاهرة أن

نـا للعلاقـات الدبلوماسـية،      ودعا ممثل كوبا الولايـات المتحـدة إلى الامتثـال لاتفاقيـة فيي               - ٢١ 
 المؤرخــــة   HC-33-95 واتفــــاق المقــــر، والإجــــراءات المنــــصوص عليهــــا في المــــذكرة الــــشفوية  
ودعــا أيــضا الولايــات . ، والتزاماتهــا عمومــا باعتبارهــا البلــد المــضيف١٩٩٥يونيــه /حزيــران  ٩

تـهك أعمـالهم    إلى ألا تسمح بأن يفلت من العقـاب الأشـخاص أو الجماعـات الـذين تن                المتحدة  
   .أعمالها وأمنها كرامة البعثة وسير 

المتحـدة   وذكر ممثل البلد المضيف أن إدارة شرطة مدينة نيويورك أبلغت بعثة الولايات                - ٢٢ 
 لتطلــب المــساعدة فيمــا يتعلــق بالمظــاهرة الــتي كانــت ٩١١بــأن البعثــة الكوبيــة اتــصلت بــالرقم 

لبلـد المـضيف كـذلك أنـه أُبلـغ بـأن الـشرطة وصـلت                وذكـر ممثـل ا    . جارية أمـام البعثـة الكوبيـة       
بعد خمس دقائق من الاتـصال بـرقم الطـوارئ، وأنـه لم يكـن هنـاك في ذلـك الوقـت                    المكان   إلى

وأشـار إلى أنـه بنـاء علـى ذلـك،      . ية أو في المناطق المجـاورة لهـا  بخارج البعثة الكو أي متظاهرين  
   .يعة وملائمة ومُرضيةالمضيف أن استجابة الشرطة كانت سر يرى البلد 

ولاحظ أيضاً ممثل البلد المضيف أنه بعد الحادث، اجتمع أفراد من إدارة شـرطة مدينـة                   - ٢٣ 
نيويـــورك وفـــرع الأمـــن الدبلوماســـي التـــابع لـــوزارة الخارجيـــة بأعـــضاء مـــن البعثـــة الكوبيـــة    

. لمظـاهرات المرتجلـة   الحادث والتنسيق المستقبلي لاستجابة سلطات البلد المـضيف أثنـاء ا            لمناقشة
 عن رغبته في أن يطمئن ممثل كوبا أن تسليط صور بالأضواء على مـبنى البعثـة الكوبيـة       وأعرب  

سلطات البلد المضيف المعنية سـتبذل كـل مـا بوسـعها لمنـع حـدوث ذلـك              مسموح به وأن   غير  
  .مستقبلا

في المــسألة، وشــكر ممثــل كوبــا ممثــل البلــد المــضيف علــى الــشرح الــذي قدمــه ونظــره      - ٢٤ 
. واعتراف البلد المضيف بأن الأنـشطة الـتي أبلغـت عنـها البعثـة الكوبيـة تـشكل انتـهاكا للأمـن                      

مرة أخرى عن قلق بعثة بلده من أن تشكل هذه الأعمـال خطـرا علـى المـدنيين وعلـى             وأعرب  
   .حدةوبصورة أعم على موظفي البعثة الدبلوماسيين المعتمدين لدى الأمم المت موظفي البعثة، 
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ــوبيين،            - ٢٥  ــال أحــد الدبلوماســيين الك ــذكير باغتي ــه في الت ــن رغبت ــا ع ــل كوب وأعــرب ممث
 في مدينــة نيويــورك، وكــذلك ١٩٨٠ســبتمبر / أيلــول١١فيلــيكس غارســيا رودريغيــز، في   هــو

وكـرر طلـب حكومـة      . ١٩٦٨التي تعرضت لها البعثة الكوبية في نيويورك في عام           بالتفجيرات  
الولايات المتحـدة لالتزاماتهـا الدوليـة باعتبارهـا البلـد المـضيف وأن تكفـل سـلامة              بلده أن تمتثل    
   .المعتمدين لدى الأمم المتحدة الدبلوماسيين 

ولاحــظ الــرئيس المخــاوف الــتي أعــرب عنــها ممثــل كوبــا والــرد الإيجــابي لممثــل البلــد        - ٢٦ 
ة أمـن البعثـات لـدى الأمـم المتحـدة           المضيف فيما يتعلق بالجهود التي يبذلها البلد المضيف لكفال ـ         
   .وسلامة أفرادها 
وذكر ممثل الصين أنه يود الإعراب عن قلق بعثة بلده إزاء الإغلاق العرضـي للمـدخل                   - ٢٧ 
وذكــر أن ذلــك يــؤثر بــصورة . الأمــامي للبعثــة مــن قبــل بــاحثين عــن مــأوى يرفــضون المغــادرة  

البلـد المـضيف زيـادة الـدوريات الأمنيـة      وطلـب أن يكفـل   . على سـلامة البعثـة وعملـها       خطيرة  
   .حول البعثة

 ، بالتــشاور مــع البعثــة الـــصينية   ،وأعلــن ممثــل البلــد المــضيف أن بعثــة بلــده ســتعمل          - ٢٨ 
   .المسؤولين المعنيين في مدينة نيويورك لإيجاد حل مناسب لهذه المسألة  مع
  

  عضاء مجتمع الأمم المتحدةالأنشطة الرامية إلى مساعدة أ: أنشطة البلد المضيف   - دال  
، ذكَّر المراقبُ عن الجمهورية العربية السورية اللجنـةَ بـأن المـشكلة             )١(٢٥٩في الجلسة      - ٢٩ 
. المتــصلة بتــأمين الحــسابات المــصرفية الدبلوماســية المناســبة للبعثــة الــسورية في نيويــورك لم تحــل  
النقديــة طــوال الأشــهر الــستة  وأضــاف أن بعثــة بلــده اضــطرت إلى الاقتــصار علــى المعــاملات    

وأعرب عـن اسـتيائه مـن أنـه رغـم قيـام الجمهوريـة العربيـة الـسورية بجميـع المحـاولات                        . الماضية
المسألة، بما في ذلك إثارة المسألة مع الأمـين العـام والممثلـة الدائمـة للولايـات المتحـدة                    هذه   لحل

 أرغمت علـى الـتفكير فيمـا إذا كانـت        وذكر أن بعثة بلده   . فإنها لا تزال بدون حل     الأمريكية،  
الحصول علـى الخـدمات المـصرفية اللازمـة جـزءا مـن مجموعـة الجـزاءات الـتي                    عدم القدرة على    

وذكر أن بعثة بلـده لا يمكـن أن تعمـل           . المضيف على الجمهورية العربية السورية     يفرضها البلد   
ه المـسألة مـرة أخـرى       حـساب مـصرفي وطلـب أن يقـوم الـرئيس بإثـارة هـذ               بشكل سليم بدون    

   .اللجنة على اطلاع بالمسألة الأمين العام وأن يبقي  مع
ــة مــشكلة الخــدمات المــصرفية الدبلوماســية        - ٣٠  ــة بخلفي ــد المــضيف اللجن ــل البل ــر ممث . وذكَّ
ــلاق شــعبة الخــدمات المــصرفية             ولاحــظ أنــه بعــد أن قــرر بنــك جــي بي مــورغن تــشيس إغ

وزارة الخارجية عددا كبيرا مـن البعثـات، بمـا في ذلـك البعثـة           منذ عامين، ساعدت     الدبلوماسية  
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الحـصول علـى حـسابات مـع بنـك آخـر، إلا أن البنـك الثـاني قـرر أيـضاً للأسـف                         السورية، في   
وأكد المراقـبَ عـن الجمهوريـة العربيـة الـسورية           . المصرفية الدبلوماسية  إغلاق شعبته للخدمات    

ن العمل على أرفع المستويات من أجـل حـل المـسألة،            لم تكف ع   أن سلطات الولايات المتحدة     
ــرغم مــن     ــه علــى ال ــة كــذلك أن ــة    وأكــد للجن ــا الجهــود الرامي أن إعــصار ســاندي أوقــف مؤقت

   .هذه الجهود قد استأنفت الآن توفير الخدمات المصرفية المناسبة للبعثات، فإن  إلى
 الـسورية مـرة أخـرى المـسألة         ، أثـار المراقـب عـن الجمهوريـة العربيـة          ٢٦٠وفي الجلسة      - ٣١ 
. القائمة منذ زمن طويل المتعلقـة بتـوفير خـدمات مـصرفية مناسـبة للبعثـة الـسورية في نيويـورك                     
وشرح كيف أن بعثته تواجـه قيـودا شـديدة في القيـام بواجباتهـا بـصورة مناسـبة وأنهـا مـضطرة                        

وفي هـذا الـصدد، أعـرب       . امواصلة دفع المرتبـات والوفـاء بالالتزامـات الماليـة الأخـرى نقـد               إلى
في تــذكير اللجنــة ببياناتــه الــسابقة بــشأن هــذه المــسألة، ولا ســيما طلبــه إلى الــرئيس  عـن رغبتــه  

. المــضيف والأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة لإيجــاد حــل مناســب ومــرض  يتــدخل لــدى البلــد  أن
   .اللجنة بأي تدابير تتخذ وأي نتيجة تتحقق وطلب إلى الرئيس أن يبلغ 

وذكــر ممثــل البلــد المــضيف أن أعــضاء حكومــة بلــده يواصــلون الــسعي إلى حــل لهــذه      - ٣٢ 
ــة     . المــسألة  وأضــاف أن بعثــة بلــده لا تــزال تجــري مــشاورات وثيقــة مــع البعثــة الــسورية لمحاول

المسألة وستواصل العمل مع البعثة السورية والرئيس لإيجاد بنك يكون على اسـتعداد              هذه   حل
   .المصرفية اللازمة لتقديم الخدمات 

وذكــر الــرئيس أنــه أثــار المخــاوف الخطــيرة الــتي أعــرب عنــها المراقــب عــن الجمهوريــة     - ٣٣ 
العربية السورية مع الأمانة العامة على مستوى رفيع ومع البلد المضيف، وأنـه عـرض المـساعدة                  

الـسورية في محاولـة   وذكر أنه يقدر تماما الصعوبات التي تواجههـا البعثـة    . إيجاد حل للمسألة   في  
الاضطلاع بمهامها في ظل الظروف الحالية وتعهد بتوفير مساعدته من أجل إيجاد حل مناسـب                 

   .المسألة لهذه 
، أعـــرب المراقـــب عـــن الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية عـــن تعازيـــه  ٢٦١وفي الجلـــسة    - ٣٤ 

ــارا     في ــتي وقعــت في م ــتفجيرات الأخــيرة ال ــة  ون بوســطن، وأدان الأثأعقــاب ال عمــال الإرهابي
وفي هذا الصدد، أعرب عن رغبتـه في أن يوجـه الـشكر إلى ممثـل البلـد المـضيف                     . حيثما تحدث 
. المبذولة لضمان سلامة البعثـات الدبلوماسـية في نيويـورك وأمنـها وسلاسـة عملـها        عن الجهود   

 بـذلت،   أسفه لأنه رغم الوقت الطويل الـذي انقـضى والجهـود المختلفـة الـتي               أنه أعرب عن     إلا
وأضـاف أنـه مثلمـا      . قادرة على الحصول على خـدمات مـصرفية مناسـبة          لا تزال بعثة بلده غير      

أعاق بشكل خطير الافتقار إلى خدمات مصرفية مناسـبة قـدرة    ذكر في جلسات سابقة للجنة،      
 الظروف المعيـشية للمـوظفين الدبلوماسـيين والمحلـيين العـاملين           البعثة على العمل وأثر سلبا على       
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حث البلد المضيف والأمانة العامـة للأمـم المتحـدة مـرة أخـرى               وأعرب عن رغبته في     . في البعثة 
   .أمد طويل على إيجاد حل لهذه المشكلة القائمة منذ 

ــا أدلى         - ٣٥ ــسورية علــى م ــة ال ــة العربي ــد المــضيف المراقــب عــن الجمهوري ــل البل وشــكر ممث
ــه ــتي تبــذ      مــن ب ــده لكفالــة أمــن البعثــات     تعليقــات بــشأن الــتفجير والجهــود ال لها حكومــة بل

وأعرب عن تعاطف بعثة بلده تعاطفا كاملا مع الحالة الـصعبة للغايـة             . الدبلوماسية في نيويورك  
التي تواجهها البعثة السورية من حيث الحصول على خدمات مصرفية وكرر التأكيد للمراقـب              

سألة بمنتــهى الجديــة ويعمــل عــن الجمهوريــة العربيــة الــسورية أن البلــد المــضيف يأخــذ هــذه الم ــ 
معالجتها علـى أعلـى المـستويات، بالتعـاون مـع الوكـالات الحكوميـة الأخـرى والرابطـات                    على

وأعرب عـن أسـفه لأنـه لم يـتم بعـد التوصـل              . الصناعية والمصارف نفسها في الولايات المتحدة     
بلـده ستواصـل    إلى حل لها، ولكنه أكد للمراقب عـن الجمهوريـة العربيـة الـسورية أن حكومـة                  

  .بذل جهودها لحل هذه المسألة
وأعلــن المراقــب عــن الــسودان أنــه يــود أيــضا أن يــشكر البلــد المــضيف علــى مــا يبذلــه    - ٣٦
غـير أنـه أعـرب أيـضا عـن إحباطـه            . جهود لمـساعدة البعثـات علـى تـسيير أعمالهـا بـسلاسة             من

ــبة وعـــن أملـــه     في أن يـــتم التوصـــل بـــسبب افتقـــار بعثـــة بلـــده إلى الخـــدمات المـــصرفية المناسـ
  .سريع للمسألة حل إلى
وذكــر رئــيس اللجنــة أن تلــك المــسألة مــا زالــت خطــيرة وأن اللجنــة ســتُبقي المــسألة       - ٣٧
ــد ــا    قي ــا حــتى إيجــاد حــل مناســب له ــام،     . نظره ــه ق ــة علمــا بأن ــود أن يحــيط اللجن ــه ي ــال إن وق

ــه     عقــب ــشواغل الــتي أُعــرب عن ــارة هــذه المــسألة وال ــة  اجتماعهــا الأخــير، بإث ا في إطــار اللجن
  .رسالة موجهة إلى الأمين العام في
ــتم     ٢٦٢وفي الجلــسة   - ٣٨ ــه يأمــل أن ي ــسورية إن ــة ال ــة العربي ، قــال المراقــب عــن الجمهوري

التوصــل إلى قــرار بــشأن المــسألة الــتي طــال أمــدها المتمثلــة في تــوفير الخــدمات المــصرفية للبعثــة    
ة قد استغرق وقتا طـويلا وأن عواقـب سـلبية    وأضاف أن حل هذه المسأل. السورية في نيويورك 

. قــد ترتبــت علــى عــدم اســتعداد مــصارف الولايــات المتحــدة لفــتح حــسابات للوفــود الدائمــة  
وأعرب عن أملـه في حـل هـذه المـسألة علـى وجـه الـسرعة عـن طريـق سـلطات البلـد المـضيف                           

  .والأمانة العامة للأمم المتحدة
ب عـن الجمهوريـة العربيـة الـسورية علـى تعليقاتـه             وشكرت ممثلـة البلـد المـضيف المراق ـ         - ٣٩

وأكـدت  . وقالت إن البلد المضيف يشاطره الإحباط بـسبب عـدم حـل هـذه المـسألة حـتى الآن                  
ــستويات          ــى الم ــى أعل ــضيف يعمــل عل ــد الم ــسورية أن البل ــة ال ــة العربي ــب عــن الجمهوري للمراق
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ممثلـة البلـد المـضيف    وأعطـت أيـضا   . أجل التوصل إلى حل للمشكلة في أقرب وقـت ممكـن        من
  .ضمانات بأنها ستبقي رئيس اللجنة والأمين العام على علم بأي تطورات في هذا الصدد

وقال ممثل الصين إنه يود التماس مساعدة البلد المـضيف في التـصدي لمـشكلة انخفـاض                   - ٤٠
ت، وقـال إن انخفـاض الفولطيـة أدى إلى تعطـل المـصاعد عـدة مـرا       . الفولطية في مقر بعثـة بلـده     

وأشـار إلى أن شـركة      . ونتيجة لذلك بات موظفو البعثة الـصينية يخـافون مـن ركـوب المـصاعد              
ConEdison    أجــرت بعــض التجــارب وخلــصت إلى أن خــط الكهربــاء الــذي يمــد مقــر البعثــة 

وطلـب إلى البلـد المـضيف تقـديم المـساعدة       . بالطاقة وُضع في مكان مـنخفض أكثـر مـن الـلازم           
  .حل هذه المشكلة في
ــادت           - ٤١ ــا وأف ــتي أدلى به ــات ال ــى التعليق ــصين عل ــل ال ــضيف ممث ــد الم ــة البل وشــكرت ممثل
مفوضة مكتـب العمـدة للـشؤون الدوليـة قـد عرضـت أن تعمـل كحلقـة وصـل بـين البعثـة                  بأن

ــصينية وشــركة   ــركة     ConEdisonال ــم أن ش ــة رغ ــاض الفولطي ــسألة انخف ــشأن م  ConEdison ب
  .شركة خاصة

وأعـرب عـن امتنانـه لمفوضـة        . ل الـصين وممثلـة البلـد المـضيف        وشكر رئيس اللجنـة ممث ـ      - ٤٢
مكتــب العمــدة للــشؤون الدوليــة علــى العــرض الــذي تقــدمت بــه للتوســط بــين البعثــة الــصينية  

  .  من أجل إيجاد تسوية للمسألةConEdisonوشركة 
، أفاد المراقب عن السودان أن بعثة بلده مُنعت من فتح أي حـساب             ٢٦٣وفي الجلسة     - ٤٣
رفي لمدة تزيد على عامين وأعرب عـن أملـه في أن تـدرك اللجنـة الـصعوبات الـتي تواجههـا                      مص

وأضــاف أن الافتقــار إلى حــساب مــصرفي في مدينــة نيويــورك يعرقــل عمــل بعثــة بلــده   . البعثــة
ــول          ــير مقب ــرا غ ــد أم ــسألة دون حــل حــتى الآن يع ــذه الم ــاء ه ــبير وأن بق ــشكل ك ــرب . ب وأع

ع الأمـين العـام ورئـيس الجمعيـة العامـة بمـسؤولياتهما عـن حمايـة                 بعثة بلده في أن يضطل     أمل عن
ــد         ــسياسية ومــن العقــاب مــن جانــب البل ــها مــن الجــزاءات ال ــدول الأعــضاء وحمايت حقــوق ال

وأهاب بالبلد المضيف أن يمتثل لاتفاق المقر وأن يقوم فـورا بإلغـاء جميـع التـدابير الـتي               . المضيف
وتــساءل المراقــب . دائمــة والوفــود علــى نحــو ســليم  تعرقــل ســير عمــل العديــد مــن البعثــات ال  

إذا كـــان طـــول أمـــد هـــذه المـــشكلة وتكرارهـــا حاليـــا يـــشكلان دلـــيلا    الـــسودان عمـــا عـــن
  .ضرورة إعادة تقييم أساليب عمل اللجنة على
وشــكر رئــيس اللجنــة المراقــب عــن الــسودان وأكــد لــه أن اللجنــة وهــو نفــسه بــصفته    - ٤٤

كـن خـلال الأشـهر القليلـة الماضـية لإيجـاد حـل لهـذه المـشكلة                  رئيسا لهـا قـد بـذلا كـل جهـد مم           
وقـال الـرئيس إن اللجنـة أثـارت هـذه المـسألة مـع الأمانـة العامـة                  . وأنهما يواصلان بذل الجهود   
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وأضـاف أنــه سيواصـل العمـل بجــد مـن أجـل التوصــل      . والبلـد المـضيف علـى أعلــى المـستويات    
  .حل لهذه المسألة إلى
لد المضيف بأن الولايات المتحدة تعمل جاهدة علـى أعلـى المـستويات             وأفادت ممثلة الب    - ٤٥

من أجل تأمين الخدمات المصرفية لبعثة السودان وجهات أخرى، وأنها تواصل بذل كـل جهـد        
  .ممكن لحل هذه المسألة

وقال ممثل الصين إن من دواعي سروره أن يفيد بأن البعثـة الـصينية تمكنـت، بمـساعدة                    - ٤٦
ومفوضـة مكتـب العمـدة للـشؤون الدوليـة، مـن حـل جميـع المـسائل الـتي كانـت                      البلد المضيف   

وأشـار إلى أن البعثـة الـصينية تواجـه صـعوبات      . أبلغت عنها خلال اجتماعات سابقة للجنة  قد
 للاتـصالات  Verizonمستمرة في خطوطها الهاتفية وطلبت إلى البلد المـضيف الاتـصال بـشركة      

  .ة للبعثةللتعجيل بإصلاح الخطوط الهاتفي
وقالت مفوضة مكتب العمدة للشؤون الدولية إنه يسعدها أن تتولى حل تلـك المـسألة                - ٤٧

  . وأنها ستتصل بالبعثة الصينية مباشرةVerizonمع شركة 
وقال رئيس اللجنة إنه مـسرور بـسماع أن عـددا مـن المـسائل قـد حُـلّ بمـساعدة البلـد              - ٤٨

  . ولمفوضة مكتب العمدة للشؤون الدوليةالمضيف وأعرب عن امتنانه للبلد المضيف
  

  استخدام السيارات ووقوفها والمسائل ذات الصلة: النقل  -هاء   
ــسة   - ٤٩ ــد      ٢٦١في الجل ــى مــساعدة البل ــه في الحــصول عل ــل الــصين عــن رغبت ، أعــرب ممث

فإشـارات  . المضيف فيما يتعلق ببعض المسائل المتصلة بوقوف الـسيارات والمـسائل ذات الـصلة             
ــة الــصينية غــير واضــحة بمــا يكفــي ممــا يجعــل مركبــات دبلوماســية أخــرى      الوقــوف  أمــام البعث

ــة الـــصينية   ــة  . تـــستخدم أمـــاكن الوقـــوف المخصـــصة للبعثـ ــة المكتوبـ ــديل الملاحظـ واقتـــرح تعـ
 “شـارات مركبـات النقـل الخاصـة بالبعثـة الـصينية فقـط             ”إشارات الوقوف ليصبح نصها      على

ــورك أصــدرت   وأشــا. ودعــا إلى تقــديم مقترحــات أخــرى   ــة نيوي ر أيــضا إلى أن ســلطات مدين
وطلـب إلى سـلطات البلـد المـضيف أن تكفـل اطّـلاع              . مخالفات لمركبات تابعة لبعثة بلده     خطأً

موظفي الـسلطات المختـصة في المدينـة علـى برنـامج وقـوف المركبـات الدبلوماسـية والـشارات                  
عثة بلده في إلغاء المخالفـات      وطلب أيضا أن يساعد البلد المضيف ب      . الدبلوماسية بشكل خاص  

وأخـــيرا، طلـــب أن يُعامـــل الموظفـــون    . المتعلقـــة بوقـــوف المركبـــات الـــتي أُصـــدرت خطـــأ     
ــة مـــوظفي الـــسلك الدبلوماســـي    غـــير ــاة، معاملـ الدبلوماســـيين في البعثـــة، كالـــسائقين والطهـ
وأوضــح أنــه يــتعين في الوقــت الــراهن علــى المــوظفين   . يتعلــق بإصــدار تــراخيص القيــادة  فيمــا
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ــسبب        غــير ــادة، ممــا يت ــار مــن أجــل الحــصول علــى رخــصة القي الدبلوماســيين الخــضوع لاختب
  .حالات تأخير تؤدي بدورها إلى عرقلة عمل البعثة في
وشكر ممثل البلـد المـضيف ممثـل الـصين علـى ملاحظاتـه، وأكـد لـه أن بعثـة الولايـات                         - ٥٠

ــدة،       ــم المتحـ ــدى الأمـ ــات لـ ــع البعثـ ــساعدة جميـ ــستعدة لمـ ــدة مـ ــذلك  المتحـ ــتعمل كـ ــا سـ وأنهـ
وأضـاف أن المخالفـات المتعلقـة بوقـوف الـسيارات،           . المسائل التي أثارها ممثل الـصين      حل على

حــسب فهمــه، تمــر بعمليــة طعــن قائمــة في إطــار برنــامج وقــوف الــسيارات الدبلوماســية وأنــه   
ة فيمـا يتعلـق     وأوضح أن عليه التشاور مع الهيئات المعني      . المتوقع تلقي رد في الأسابيع المقبلة      من

واقتـرح مناقـشة جميـع المـسائل الـتي          . بإشارة وقوف المركبات الموجودة أمام مبنى البعثة الصينية       
  .أثارها ممثل الصين على الصعيد الثنائي بين البعثتين

وشكرت أيضا مفوضة مكتب العمدة للشؤون الدولية ممثل الصين وقالت إن المكتـب                - ٥١
غـير أنهـا أشـارت      .  البعثة الصينية بشأن مـسألة إشـارات الوقـوف         التي تتبع له سيُسر بالعمل مع     

إلى أن الممارسة الحالية المتمثلة في عـدم ذكـر اسـم البعثـة في إشـارات وقـوف الـسيارات تُعـزى               
  .إلى مخاوف أمنية

يتعلـق   ، قال ممثل الصين إنه يود التماس مساعدة البلد المـضيف فيمـا      ٢٦٢وفي الجلسة     - ٥٢
الحصول على تراخيص قيادة للموظفين غير الدبلوماسـيين العـاملين في البعثـة     بإجراءات طلبات   

فعمليـــة تقـــديم المـــوظفين غـــير الدبلوماســـيين في البعثـــة الـــصينية طلبـــات للحـــصول   . الـــصينية
تــراخيص قيــادة عمليــة طويلــة وتتطلــب الخــضوع لاختبــار، الأمــر الــذي يــؤثر ســلبا            علــى
لـذلك، أعـرب ممثـل الـصين        . مـا يتعلـق بـسائقي الـسفير       البعثة الـصينية، ولا سـيما في       عمل على
ــن ــه في عــ ــوظفين     رغبتــ ــق علــــى المــ ــر في أن يطبــ ــد المــــضيف أن ينظــ ــى البلــ ــرح علــ أن يقتــ
ــير ــات الحــصول        غ ــة في طلب ــصينية نفــس الإجــراءات المتبع ــة ال ــاملين في البعث الدبلوماســيين الع
  .تراخيص القيادة للموظفين الدبلوماسيين على
 البلــد المــضيف ممثــل الــصين، وأشــارت إلى أن هــذه المــسألة قــد أثــيرت وشــكرت ممثلــة  - ٥٣
وقالت إنهـا سـتتابع الأمـر مـع زملائهـا في مكتـب شـؤون البعثـات الأجنبيـة                    . اجتماع سابق  في
ــشكل مباشـــر لمناقـــشة         في ــة الـــصينية بـ ــضيف سيتـــصل بالبعثـ ــة وأن البلـــد المـ وزارة الخارجيـ

  .الممكنة الحلول
  

  مسائل أخرى  -واو   
، أعـــرب ممثلـــو كـــل مـــن هنـــدوراس والـــصين والعـــراق والاتحـــاد )١(٢٥٩في الجلـــسة   - ٥٤

الروســـي بالإضـــافة إلى المـــراقبين عـــن الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية وصـــربيا، عـــن تـــضامنهم   
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وتعـــاطفهم مـــع البلـــد المـــضيف ومفوضـــة مكتـــب العمـــدة للـــشؤون الدوليـــة بـــشأن الخـــسائر 
ــتي  في ــات الـ ــرار في الممتلكـ ــاندي  الأرواح والأضـ ــصار سـ ــا إعـ ــسبب بهـ ــع  .  تـ ــرب الجميـ وأعـ
خالص شكرهم للسلطات الحكومية لكل ما قامت به لإعـادة الخـدمات إلى سـكان مدينـة                  عن

وذكــر العديــد مــن الممــثلين والمــراقبين أن لــديهم صــلات وثيقــة تــربطهم بمدينــة          . نيويــورك
بلوماسـيين النظـر   المراقب عن صربيا تقديم المساعدة واقتـرح علـى فـرادى الد            وعرض. نيويورك

  .للتبرعات في إنشاء صندوق
 وأعــرب المراقــب عــن صــربيا عــن قلــق بعثــة بلــده إزاء القيــود المفروضــة علــى إمكانيــة   - ٥٥

ــود   ــى الوق ــة       . الحــصول عل ــة يجــدون صــعوبة بالغ ــائقو البعث ــاتن، وس ــده في مانه ــة بل ــر بعث  فمق
وطلـب  . ركبات الرسميـة للبعثـة    الوصول إلى محطات الوقود لإعادة التزود بالوقود اللازم للم         في

أن تنظــر مدينــة نيويــورك في تخــصيص محطــة وقــود أو شــاحنة تحمــل صــهريج وقــود لمــساعدة     
  .الوفود المعتمدة لدى الأمم المتحدة التي هي في حاجة ماسة إلى البترين

وأعربت ممثلة الصين عن تضامنها مع مدينـة نيويـورك فيمـا يتعلـق بالآثـار الـتي خلفهـا                      - ٥٦
 أيضا مسألة واجب البلد المضيف الذي يملي عليه مـنح جميـع             تار ساندي، ولكنها أثار   الإعص

وأفـادت بـأن بعثـة بلـدها غـير راضـية            . التسهيلات اللازمة لتتمكن بعثة بلـدها مـن أداء عملـها          
عن الرد الذي تلقته عندما اتـصلت ببعثـة الولايـات المتحـدة لتبلغهـا بانقطـاع التيـار الكهربـائي                  

وقالـت  . دة خمسة أيام وبأنها تكاد تكون عـاجزة تمامـا عـن الاتـصال بعاصـمة بلـدها                 والتدفئة لم 
أيــضا إن البعثــة بــذلت كــل مــا في وســعها للتخفيــف مــن حــدة تلــك المــشاكل ولكنــها تحتــاج   

وأعربـت عـن أملـها في أن تتلقـى بعثـة بلـدها ردا أكثـر إيجابيـة                   . المساعدة من البلد المضيف    إلى
  .اثلة في المستقبلحالة حدوث كارثة مم في
وانــضم ممثــل الاتحــاد الروســي إلى المراقــب عــن صــربيا في الطلــب إلى ســلطات المدينــة    - ٥٧
تنظر في إمكانيات إتاحة الفرصة للبعثـات الدبلوماسـية للحـصول علـى الوقـود دون تعطيـل                   أن

 وذكر أن بعثـة بلـده اضـطرت إلى أن تكفـل اسـتمرار تـشغيل حافلاتهـا الـتي                   . الأنشطة الأخرى 
  .تقوم برحلات يومية من مجمع سكني في منطقة البرونكس إلى المكاتب في مانهاتن

وطلب ممثل العراق المزيد من المعلومات بشأن توقيت إعادة خـدمات الكهربـاء والميـاه              - ٥٨
  .لأن العديد من الموظفين التابعين له يعيشون مع أطفالهم في مبانٍ تفتقر إلى هذه الخدمات

 البلــد المــضيف الوفــود الــتي أبــدت تعاطفهــا مــع مدينــة نيويــورك والبلــد    وشــكر ممثــل  - ٥٩
وقـرأ ممثـل البلـد المـضيف     . المضيف، وكذلك تلك التي أثارت مسائل متعلقة بالإعصار ساندي 

رســالة الــسفيرة رايــس الــتي وُجهــت إلى بعثــات الــدول لــدى الأمــم المتحــدة، وكــرر التأكيــد     
لـسلطات المحليـة والاتحاديـة وسـلطات الولايـات هـي حمايـة              أن الأولوية الرئيسية بالنـسبة ل      على



A/68/26 
 

19/24 13-54599 
 

وأكد للجنة أن المسائل الأخرى ستُسوى في أقرب وقـت ممكـن وأنـه سـيقدم تقريـرا                  . الأرواح
وكـذلك أفـاد ممثـل البلـد المـضيف بـأن مدينـة نيويـورك             . عن التعليقـات الـتي أبـديت في اللجنـة         

  . التي تأثرت بالإعصار سانديوشركات الطاقة تعمل دون كلل لاستعادة الخدمات
ــود       - ٦٠ ــديرها للوفـ ــن تقـ ــة عـ ــشؤون الدوليـ ــدة للـ ــة مكتـــب العمـ ــضا مفوضـ وأعربـــت أيـ
وأعربت عن تعاطفها مع الوفـود لمـا تعرضـت          . تفهمها ودعمها في تلك الأوقات العصيبة      على

وفير له من إزعاج، ولكنها أكدت أن الأولوية الرئيسية لمدينـة نيويـورك هـي حمايـة الأرواح وت ـ        
ووعدت بتعميم مضمون المؤتمرات الصحفية اليومية التي يعقـدها العمـدة علـى الأمـم               . السلامة

 ودعـت أيـضا الوفـود     . المتحدة وأعضاءها من أجل كفالة إطلاع الوفـود علـى مجريـات الأمـور             
ــة الــــذي يــــبين الفــــرص الم    ــشبكي للمدينــ ــع الــ ــارة الموقــ ــة إلى زيــ ــهام في المهتمــ ــة للإســ تاحــ

  .الإنعاش جهود
وبينت مفوضـة مكتـب العمـدة للـشؤون الدوليـة أن سـلطات مدينـة نيويـورك وولايـة                      - ٦١

نيويورك اضطرت إلى فـرض تـدابير اسـتثنائية، بمـا في ذلـك فـرض قيـود علـى إمـدادات الوقـود                        
ودخول المركبات في الوقت الذي كان يجري فيه إعـادة مختلـف المرافـق والخـدمات إلى طاقتـها               

كــرت كــذلك أن تلــك القيــود ضــرورية وأنــه لــيس مــن الممكــن إتاحــة   وذ. التــشغيلية الكاملــة
وأشارت إلى أن جميـع النـاس في المدينـة تـضرروا مـن الـدمار الـذي تـسبب فيـه                      . إعفاءات منها 

ــذه الظــروف          ــع ه ــسلك الدبلوماســي ســيتكيفون م ــضاء ال ــن أن أع ــة م ــا واثق ــصار، وأنه الإع
وأعربت عـن رغبتـها في أن تؤكـد للجنـة          . شأن سائر سكان المدينة    ذلك الاستثنائية، شأنهم في  

أن سلطات مدينة نيويورك تبـذل قـصارى جهودهـا لاسـتعادة جميـع الخـدمات الأساسـية، وأن                   
مـا زال مـستعدا لتقـديم المـساعدة إلى البعثـات قـدر مـا يـستطيع في ظـل                      لـه  المكتب الـذي تتبـع    

  .الظروف تلك
 ـــ     - ٦٢ ــفه ل ــن أسـ ــة، عـ ــم اللجنـ ــرب، باسـ ــه يعـ ــرئيس أنـ ــر الـ ــد المـــضيف وذكـ سلطات البلـ
خـسائر في الأرواح ومـا وقـع مـن إصـابات، فـضلا عمـا دُمـر مـن ممتلكـات بـسبب                         من نجم لما

وأثــنى علــى جميــع الــسلطات لمــا تبذلــه مــن جهــود للتــصدي للــدمار الــذي   . الإعــصار ســاندي
  .تسبب فيه الإعصار ساندي

 البلـد المـضيف     ، ذكـر ممثـل الـصين أنـه يـود الحـصول علـى مـساعدة                ٢٦١وفي الجلسة     - ٦٣
ــوظفين غــير الدبلوماســيين      في ــة لأزواج الم ــات الهوي ــق بإصــدار بطاق ــا يتعل ــد  . م ــسلطات البل ف

المضيف حاليا تسجل أزواج الموظفين غـير الدبلوماسـيين، ولكنـها لا تـصدر لهـم بطاقـة هويـة،                 
وأعــرب أيــضا عــن رغبتــه في إبــلاغ البلــد  . ممــا يتــسبب في عنــاء لأولئــك الأزواج عنــد الــسفر 

لمضيف بأنه منذ وقوع الإعصار ساندي، تعاني بعثة بلده مـن انقطاعـات في وسـائل اتـصالاتها                  ا
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وأعــرب عــن أملــه . تجعــل مــن الــصعب أحيانــا عليهــا أن تقــوم بأعمالهــا علــى النحــو المناســب   
  .تعجل سلطات البلد المضيف بالقيام بما يلزم من إصلاحات على سبيل الأولوية أن في
لـد المـضيف أن عليهـا التـشاور مـع مكتـب شـؤون البعثـات الأجنبيـة                   وذكرت ممثلـه الب     - ٦٤
وزارة الخارجيــة بــشأن مــسألة بطاقــات الهويــة، واقترحــت إجــراء المناقــشات المتعلقــة بهــذه      في

  .المسألة ومسألة الاتصالات مباشرة بين بعثتي الصين والولايات المتحدة
أخرى في التماس مـساعدة البلـد       ، أعرب ممثل الصين عن رغبته مرة        ٢٦٢وفي الجلسة     - ٦٥

المـــضيف في مـــا يتعلـــق بإصـــدار بطاقـــات الهويـــة لأزواج المـــوظفين غـــير الدبلوماســـيين، الـــتي  
  .الافتقار إليها يتسبب في عناء لأولئك الأزواج عند السفر زال ما
وذكــرت ممثلــة البلــد المــضيف أنهــا ســتتابع التوصــية المتعلقــة بتــوفير بطاقــات هويــة             - ٦٦
 المــوظفين غــير الدبلوماســيين، وستتــصل بممثــل الــصين في الوقــت المناســب لمواصــلة    أزواج إلى

  .مناقشة هذه المسألة
وأشــار . وشــكر الــرئيس ممثــل الــصين وممثلــة البلــد المــضيف وأحــاط علمــا بتعليقاتهمــا    - ٦٧
أن هذه المسألة أثيرت في جلسة سابقة وأعرب عن أمله في التوصـل إلى حـل لهـذه المـشكلة               إلى
  .القريب العاجلفي 
، أعــرب ممثــل هنــدوراس عــن ســروره بمعرفــة أن عــددا مــن المــسائل ٢٦٣وفي الجلــسة   - ٦٨
غير أنه أضاف أن ثمة مسائل عُولجت علـى مـا يبـدو بقـدر               . حل بمساعدة من البلد المضيف     قد

أقل من النجاح ومنها الموضوع الذي أثاره المراقب عن السودان بشأن الحصول علـى حـساب                
ولاحـظ ممثـل هنـدوراس مـع ذلـك أن أي مـشاكل قـد تواجههـا بعثـة الـسودان                  . لبعثةمصرفي ل 

  .ترتبط بأساليب عمل اللجنة لا
وأعرب المراقب عن السودان عن شكره لممثـل هنـدوراس علـى البيـان الـذي أدلى بـه،                     - ٦٩

جـراء  وأشار إلى أنه ممتن لما بذله الرئيس من جهود لحل المشاكل الـتي واجهتـها بعثتـه، ولكـن إ                   
ــى أي حــال        ــصلة بالموضــوع عل ــق ال ــا يكــون وثي ــشأن أســاليب العمــل ربم ــشة ب وأشــار . مناق

من المهم للجنة أن تظل على اتـصال مـع الـدول الأعـضاء الـتي لا تـزال تواجـه مـشاكل                        أنه إلى
  .مع البلد المضيف بهدف التوصل إلى حل لها

استعداده لتلقي اقتراحـات    وشكر الرئيس المراقب عن السودان على تدخله وأشار إلى            - ٧٠
وأكد لأعضاء اللجنة والمراقبين أنه يرحـب       . بشأن كيفية تحسين أساليب عمل اللجنة وفعاليتها      

  .دائما بالمناقشات الرامية إلى تيسير حل أي مسألة مدرجة في جدول أعمال اللجنة
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  الفصل الرابع
  التوصيات والاستنتاجات    

ــة ٢٠١٣نــوفمبر / تــشرين الثــاني١، المعقــودة في ٢٦٤في الجلــسة   - ٧١ ، أقــرت اللجن
  :التوصيات والاستنتاجات التالية

ــات          )أ(   ــا للعلاق ــة فيين ــام اتفاقي ــر وأحك ــاق المق ــد اتف ــن جدي ــة م تؤكــد اللجن
  ؛١٩٤٦ واتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها لعام ١٩٦١الدبلوماسية لعام 

فود والبعثات المعتمدة لدى الأمم بالنظر إلى أن تأمين الظروف الملائمة للو  )ب(  
المتحدة هو في مصلحة الأمم المتحـدة وجميـع الـدول الأعـضاء، تقـدر اللجنـة الجهـود الـتي                     
يبذلها البلد المضيف لتحقيق تلك الغاية، وتتوقع أن تجري على النحو الواجب تسوية جميع 

نـاه، بـروح مـن التعـاون     المسائل الـتي أثـيرت في جلـساتها، بمـا فيهـا المـسائل المـشار إليهـا أد             
  ووفقا للقانون الدولي؛

. تلاحــظ اللجنــة أن احتــرام الامتيــازات والحــصانات مــسألة مهمــة للغايــة   )ج(  
ــشأ         ــد تن ــتي ق ــشاكل ال ــى ضــرورة اللجــوء إلى المفاوضــات في حــل الم ــة عل ــشدد اللجن وت

مـم  الصدد بالنسبة للتصريف العـادي لأعمـال الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى الأ                هذا في
وتحث اللجنة البلـد المـضيف علـى مواصـلة اتخـاذ الإجـراءات المناسـبة، كتـدريب                  . المتحدة

ضــباط الــشرطة والأمــن والجمـــارك ومراقبــة الحــدود، بغيـــة كفالــة احتــرام الامتيـــازات        
ــية وفي حالـــة وقـــوع انتـــهاكات، تحـــث اللجنـــة البلـــد المـــضيف   . والحـــصانات الدبلوماسـ

  ق في تلك الحالات وتسويتها بمقتضى القانون الساري؛كفالة سلامة إجراءات التحقي على
بالنظر إلى أن أمن البعثات المعتمـدة لـدى الأمـم المتحـدة وسـلامة أفرادهـا                   )د(  

أمران لا غنى عنهما لكـي تباشـر هـذه البعثـات عملـها علـى نحـو فعـال، وإذ تحـيط اللجنـة                         
لـتي يبـذلها البلـد المـضيف        علما في هذا الصدد بالشواغل المبلغ عنـها، فهـي تقـدر الجهـود ا              

لتحقيـق ذلــك، وتتوقــع أن يواصــل اتخــاذ جميـع التــدابير اللازمــة للحيلولــة دون أي عرقلــة   
  لعمل البعثات؛

تلاحظ اللجنة أن البعثات الدائمة تواصل تنفيذ برنامج وقوف السيارات            )هـ(  
لسليم للبرنامج  الدبلوماسية، وتبقي هذه المسألة قيد نظرها، بهدف مواصلة كفالة التنفيذ ا          

  بطريقة نزيهة وغير تمييزية وفعالة، وبالتالي متمشية مع القانون الدولي؛
تطلب اللجنة إلى البلد المضيف مواصـلة إطـلاع مـسؤولي مدينـة نيويـورك              )و(  

على التقارير المتعلقة بالمشاكل الأخرى التي تواجه البعثات الدائمة أو موظفيها بغية تحسين 
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هــا وتعزيــز التقيــد بالقواعــد الدوليــة المتعلقــة بالامتيــازات والحــصانات ظــروف أدائهــا لمهام
  الدبلوماسية، وتطلب اللجنة إليه مواصلة التشاور معها بشأن هذه المسائل الهامة؛

 مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة ٧تـــشـــير اللجنــــــة إلى أنهـــا، وفقــــــا للفقـــــرة   )ز(  
 تنفيذ الاتفاق المعقود بين الأمـم المتحـدة   ، ستنظر في المسائل الناشئة عن    )٢٦-د( ٢٨١٩

  والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وستخطر البلد المضيف بها؛
تتوقــع اللجنــة أن يواصــل البلــد المــضيف تعزيــز جهــوده لــضمان إصــدار      )ح(  

ــد     ــضاء في الوقـــت المناســـب عمـــلا بالبنـ ــدول الأعـ ــول ممثلـــي الـ ــن ١١تأشـــيرات دخـ  مـ
الرابعــة مــن اتفــاق المقــر، لتمكينــهم مــن الــسفر إلى نيويــورك في مهــام رسميــة للأمــم    المــادة

ــة للأمــم المتحــدة، وتلاحــظ أن عــددا       ــا في ذلــك حــضور الاجتماعــات الرسمي المتحــدة، بم
الوفــود طلــب تقــصير الإطــار الــزمني الــذي يطبقــه البلــد المــضيف لإصــدار تأشــيرات     مــن

ذا الإطـار الـزمني يـسبب صـعوبات في المـشاركة            الدخول لممثلـي الـدول الأعـضاء، لأن ه ـ        
الكاملة للـدول الأعـضاء في اجتماعـات الأمـم المتحـدة؛ وتتوقـع اللجنـة أيـضا أن يواصـل                     
البلد المضيف تعزيز الجهود المبذولة لتيسير مشاركة ممثلي الـدول الأعـضاء في اجتماعـات               

  ت الدخول؛الأمم المتحدة الأخرى، حسب الاقتضاء، بما يشمل إصدار تأشيرا
في ما يتعلق بأنظمة السفر الصادرة عن البلد المضيف بـشأن أفـراد بعثـات               )ط(  

ــضيف         ــد المـ ــة البلـ ــث اللجنـ ــة، تحـ ــسيات معينـ ــن جنـ ــة مـ ــة العامـ ــوظفي الأمانـ ــة ومـ معينـ
تبقى من قيود السفر، وتحيط علما، في هذا الصدد، بمواقف الـدول الأعـضاء               ما رفع على

  مين العام وتقرير البلد المضيف؛المتضررة كما ترد في تقرير الأ
تؤكد اللجنة أهمية وفاء البعثات الدائمة وأفرادها وموظفي الأمانـة العامـة              )ي(  

  بالتزاماتهم المالية؛
ــا        )ك(   ــا زالـــت تواجههـ ــتي مـ ــصعوبات الـ ــق إزاء الـ ــن القلـ ــة عـ ــرب اللجنـ تعـ
 آثـار  البعثات الدائمة للحصول على خدمات مـصرفية مناسـبة، وهـو أمـر يـؤدي إلى        بعض

ضارة على قدرة تلك البعثات علـى أداء مهامهـا، وترحـب بـالجهود المتواصـلة الـتي يبـذلها         
  البلد المضيف لتيسير فتح حسابات مصرفية للبعثات الدائمة لدى مؤسسات مالية أخرى؛

ترحــب اللجنــة بمــشاركة الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي ليــست    )ل(  
ذلك ترحــب اللجنــة بمــساهمة الأمانــة العامــة في عملــها، كــ. أعــضاء اللجنــة في عملــها مــن

واللجنة على اقتناع بأن عملها الهام تعزز بفضل ما أبدته جميع . وتؤكد أهمية تلك المساهمة
  الأطراف المعنية من تعاون؛
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تود اللجنة أن تكرر الإعراب عـن تقـديرها لممثـل بعثـة الولايـات المتحـدة          )م(  
ضيف، وقسم شؤون البلد المضيف في بعثة الولايـات المتحـدة           المسؤول عن شؤون البلد الم    

لـدى الأمم المتحدة، ومكتب شؤون البعثات الأجنبيـة، فـضلا عـن الهيئـات المحليـة، وعلـى                  
الأخص مكتب العمـدة للـشؤون الدوليـة، الـتي تـشارك في جلـساتها وتـساهم في جهودهـا                    

الدبلوماســي واهتمامــاتهم  للمــساعدة علــى الاســتجابة لاحتياجــات العــاملين في الــسلك      
  .ومتطلباتهم وتعزيز التفاهم بين العاملين في السلك الدبلوماسي وسكان مدينة نيويورك
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  المرفق
  قائمة بالمواضيع المعروضة على اللجنة للنظر فيها    

  .مسألة أمن البعثات وسلامة أفرادها  - ١
 الأمم المتحـدة والولايـات المتحـدة    النظر في المسائل الناشئة عن تنفيذ الاتفاق المبرم بين     - ٢

  :الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وتقديم توصيات بشأنها، بما في ذلك
  تأشيرات الدخول التي يصدرها البلد المضيف؛  )أ(  
  الإسراع بإجراءات الهجرة والجمارك؛  )ب(  
  .الإعفاء من الضرائب  )ج(  

ــدى الأمــم المتحــد     - ٣ ــات الدائمــة ل ــات، ولا ســيما   مــسؤوليات البعث ــراد تلــك البعث ة وأف
مشكلة المطالبات المتعلقة بالمديونية المالية، والإجراءات الواجب اتباعها بهـدف تـسوية            

  .المسائل المتصلة بها
  .سكن الموظفين الدبلوماسيين وموظفي الأمانة العامة  - ٤
  :مسألة الامتيازات والحصانات  - ٥

  ت؛دراسة مقارنة للامتيازات والحصانا  )أ(  
  .اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها والصكوك الأخرى ذات الصلة  )ب(  

  .الأنشطة الرامية إلى مساعدة أفراد مجتمع الأمم المتحدة: أنشطة البلد المضيف  - ٦
  .استخدام السيارات ووقوف السيارات والمسائل ذات الصلة: النقل  - ٧
  .التأمين والتعليم والصحة  - ٨
ت العامــة لمجتمــع الأمــم المتحــدة في المدينــة المــضيفة، ومــسألة تــشجيع وســائط    العلاقــا  - ٩

  .الإعلام على تعريف الجمهور بوظائف ومركز البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة
  .النظر في تقرير اللجنة إلى الجمعية العامة واعتماده  - ١٠
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